
Quando una persona ci lascia, quando non è più qui e non possiamo più toccarla, o sentire la

sua voce... sembra scomparsa per sempre. Ma un affetto sincero non morirà mai. Il ricordo delle

persone che ci sono state care vivrà per sempre nei nostri cuori: più forte di qualsiasi abbraccio,

più importante di qualsiasi parola.

Traurig über den Verlust eines geliebten Menschen, aber erleichtert, dass sein Leiden ein Ende

hat, nehmen wir Abschied von unserem lieben

SSaallvvaattoorreeGGaarrooffaalloo
4. Mai 1955 - 10. Oktober 2016

Er konnte nach langer und schwerer Krankheit im Kreis seiner Lieben zu Hause einschlafen.

Die Trauernden:

Charo Sancho Pacheco

Lucas, Daniele, Thomas

und Sara Garofalo (Sancho)

Biagio, Andrea, Maria Garofalo (Galli)

Dora und Peter Kammermann

Freunde und Verwandte

Traueradresse: Charo Sancho Pacheco, Sägestrasse 16, 3097 Liebefeld.

Die Abschiedsfeier, zu der Sie herzlich eingeladen sind, findet am Montag, 17. Oktober 2016, um

12:45 Uhr in der katholischen Kirche in Belp statt.

Statt Blumen zu schenken bitten wir, die Krebsliga Schweiz für eine Spende zu berücksichtigen:

Postkonto-Nr. 30-4843-9, Vermerk: Salvatore Garofalo.
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